
Kúpna zmluva 
uzatvorená v súlade s § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník") a podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o 
verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva") 

Čl.l 
Zmluvné strany 

Predávajúci: Autoprofit, s.r.o. 
Sídlo: Šaľská 743/2, 924 01 Galanta 
IČO: 36 239 763 
DIČ: 2020193978 
IČDPH: SK2020193978 
Zapísaný v: Obchodnom registri Okresného súdu 

Trnava, oddiel: Sro, vložka: 12327/T 
Zastúpený: Ing. Peter Vrbovský, konateľ spoločnosti 
Osoba oprávnená rokovať vo veciach technických: Monika Takáčová 
e-mailový kontakt: predaj.skoda@autoprofit.sk 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa a.s. 
IBAN: SK64 0900 0000 0002 0035 8947 
(ďalej len "predávajúci") 

a 

Kupujúci: Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Galante 
Sídlo: Hodská 2352/62, 924 81 Galanta 
IČO: 00 610 917 
DIČ: 2021197706 
IČDPH: SK2021197706 
Zastúpený: MUDr. Iveta Šuleková, regionálna hygienická 
Osoba oprávnená rokovať vo veciach 
technických: Ľudovít Mucska 
e-mailový kontakt: ruvzga@uvzsr.sk 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica, a.s. 
IBAN: SK80 8180 0000 0070 0013 7404 
(ďalej len „kupujúci") 
(kupujúci a predávajúci spolu ďalej aj ako „zmluvné strany") 

ČI. II 
Predmet zmluvy 

1 . Predávajúci vyhlasuje, že je výlučným vlastníkom osobného motorového vozidla značka: 
Škoda, názov: Octavia 1,5 TSI 110kW Ambition, rok výroby: 2023, VIN číslo: 

(ďalej aj len „predmet kúpy). 
2. Predávajúci sa touto zmluvou zaväzuje dodať kupujúcemu za podmienok dohodnutých v 

tejto zmluve predmet kúpy v súlade s technickou špecifikáciou uvedenou v prílohe č. 1, 
ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy vrátane jeho súčastí, vybavenia, príslušenstva 
a s potrebnými dokladmi pre jeho riadne užívanie. 
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3. Kupujúci sa zaväzuje predmet kúpy prevziať od predávajúceho a zaplatiť dohodnutú kúpnu 
cenu vo výške a spôsobom tak, ako je to špecifikované v čl. IV tejto zmluvy. 

ČI. III 
Lehota, miesto plnenia a dodacie podmienky 

1. Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu predmet kúpy najneskôr do tridsiatich (30) dní 
odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Kúpnej zmluvy. 

2. Miestom dodania a prevzatia plnenia - predmetu kúpy je: Galanta (ďalej aj len „miesto 
plnenia" alebo „miesto dodania"). 

3. Predávajúci zabezpečí dodanie predmetu kúpy do miesta dodania vo svojom mene, na 
vlastnú zodpovednosť a na svoje náklady. Predávajúci zodpovedá za to, že dodaný predmet 
kúpy bude v súlade s technickými normami a všeobecne záväznými právnymi predpismi 
platnými v Slovenskej republike a tiež s touto zmluvou. Predávajúci sa zaväzuje, že predmet 
kúpy dodá kupujúcemu v bezchybnom stave, v množstve, kvalite, výbave a v lehote podľa 
tejto zmluvy, vrátane všetkých dokladov potrebných pre jeho riadne používanie. 

4. O konkrétnom čase dodania predmetu kúpyje predávajúci povinný kupujúceho informovať 
minimálne dva pracovné dni vopred. 

5. Prevzatie predmetu kúpy vykoná osobne zodpovedný zamestnanec kupujúceho 
oprávnený rokovať vo veciach technických uvedený v Čl. I tejto zmluvy, ktorý skontroluje 
úplnosť predmetu kúpy a potvrdí jeho prevzatie na dodacom liste predloženom 
predávajúcim po jeho kompletnej dodávke. Dodací list musí obsahovať okrem povinných 
náležitostí aj jednotkovú cenu bez DPH, sadzbu DPH v % a celkovú cenu s DPH. 
Zodpovedný zamestnanec kupujúceho oprávnený rokovať vo veciach technických 
uvedený v Čl. I tejto zmluvy je oprávnený predmet kúpy neprevziať od predávajúceho v 
prípade, ak predmet kúpy nezodpovedá požiadavkám uvedeným v tejto zmluve alebo je 
predmet kúpy viditeľne poškodený. Predávajúci sa zaväzuje predložiť pri dodaní predmetu 
kúpy kupujúcemu dodací list vo dvoch vyhotoveniach a potvrdený záručný list na predmet 
kúpy. 

6. Predávajúci je povinný umožniť kupujúcemu dôkladné oboznámenie sa s predmetom kúpy 
a na žiadosť kupujúceho pred prevzatím predmetu kúpy predviesť bezplatne jeho 
funkčnosť. 

7. Povinnosť riadne a včas dodať predmet kúpy splní predávajúci dodaním predmetu kúpy 
kupujúcemu vrátane predvedenia jeho funkčnosti, ak bola požadovaná kupujúcim a 
zaškolenia povereného zamestnanca alebo zamestnancov kupujúceho obsluhou predmetu 
kúpy v lehote plnenia a v mieste dodania podľa tejto zmluvy, pričom predmet kúpy musí 
byť v dohodnutej kvalite, vyhotovení a výbave podľa prílohy č. 1 spolu s príslušenstvom a 
potrebnými dokladmi, ktoré predávajúci odovzdá kupujúcemu. Dodanie predmetu kúpy 
bude dokladované podpisom povereným zástupcom kupujúceho na dodacom liste. 

8. Súčasťou dodania predmetu kúpyje garancia vykonávania bezplatného záručného servisu, 
údržby a opráv. Predávajúci je povinný predložiť kupujúcemu pri dodaní predmetu kúpy 
doklad o oprávnení vykonávať servisnú činnosť (záručný servis, opravy a údržbu) 
dodávaného predmetu kúpy alebo potvrdenie autorizovaného servisu, ktorý je zmluvným 
partnerom predávajúceho o vykonávaní takejto činnosti. 

Čl. IV 
Kúpna cena a platobné podmienky 

1 . Zmluvné strany sa dohodli na kúpnej cene za predmet kúpy vo výške 
22.000,00 eur (slovom dvadsaťdvatisíc EUR) bez DPH 
+ 4.400,00 eur (slovom štyritisícštyristo EUR) DPH 
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26.400,00 eur (slovom dvadsaťšesťtisícštyristo EUR) spolu s DPH 

2. V prípade, že predávajúci nie je platiteľom DPH, uvedie cenu vrátane DPH a informáciu, že 
nieje platiteľom DPH. 

3. DPH bude predávajúci fakturovať vo výške podľa všeobecne záväzných právnych 
predpisov platných v čase poskytnutia zdaniteľného plnenia. 

4. Dohodnutá kúpna cena podlá tohto článku zmluvy je konečná a zahrňuje všetky a 
akékoľvek náklady predávajúceho, spojené s plnením predmetu zmluvy. 

5. Kupujúci sa zaväzuje uhradiť predávajúcemu kúpnu cenu na základe faktúry, ktorú je 
predávajúci oprávnený vystaviť až po riadnom dodaní predmetu kúpy, najneskôr však do 5 
pracovných dní odo dňa dodania predmetu kúpy, pričom neoddeliteľnou prílohou faktúry 
predávajúceho bude dodací list, potvrdený zamestnancom kupujúceho oprávneným 
rokovať vo veciach technických uvedeným v ČI. I tejto zmluvy. Kúpna cena bude kupujúcim 
uhradená formou bezhotovostného prevodu v prospech účtu predávajúceho vedeného v 
Slovenskej sporiteľni a.s., číslo účtu (IBAN): SK64 0900 0000 0002 0035 8947. 

6. Lehota splatnosti faktúry je tridsať (30) dní odo dňa vystavenia faktúry predávajúcim a jej 
preukázateľného doručenia kupujúcemu. Predávajúci je povinný doručiť kupujúcemu 
faktúru v deň jej vystavenia v elektronickej podobe na email: ruvzqa@uvzsr.sk. Splatnosť 
faktúry začína plynúť dňom jej preukázateľného doručenia kupujúcemu. 

7. Faktúra, vystavená predávajúcim, musí byť vyhotovená v súlade s ustanoveniami 
príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov a touto zmluvou. V opačnom prípade 
je kupujúci oprávnený vrátiť faktúru predávajúcemu na opravu, pričom prestane plynúť 
lehota splatnosti faktúry podľa bodu 6. tohto článku zmluvy a nová lehota začne plynúť 
dňom preukázateľného doručenia opravenej faktúry kupujúcemu. 

8. Predávajúci nie je oprávnený postúpiť akúkoľvek svoju pohľadávku z tejto zmluvy na tretiu 
osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho. Právny úkon, ktorým budú 
postúpené pohľadávky predávajúceho v rozpore s týmto ustanovením je podľa § 39 zákona 
č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, neplatný. 

ČI. V 
Zodpovednosť za vady a záručná doba 

1 . Predávajúci výslovne prehlasuje a garantuje kupujúcemu, že predmet kúpy je nový, plne 
funkčný a neviaznu na ňom žiadne právne ani faktické vady, najmä, nie však výlučne, že: 

a ) nebol odcudzený, 
b ) neviaznu na ňom žiadne práva tretích osôb (najmä záložné alebo iné zaisťovacie práva), 
c ) nie je predmetom akejkoľvek pohľadávky voči predávajúcemu, najmä však že nie je vo 

vlastníctve leasingovej spoločnosti, 
d ) boli riadne vyrovnané všetky náklady (clo, dane a pod.) spojené s dovozom predmetu 

kúpy do miesta plnenia. 
2. Predávajúci zodpovedá za to, že predmet kúpy bude kupujúcemu dodaný kompletný, so 

všetkými súčasťami, plne funkčný, v akosti, vyhotovení a vo výbave podľa tejto zmluvy, a 
že bude mať v čase odovzdania a prevzatia a počas plynutia záručnej doby vlastnosti 
dohodnuté zmluvnými stranami a stanovené príslušnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi a technickými normami platnými v Slovenskej republike. 

3. V prípade, že predmet kúpy bude dodaný s vadami, aj keď sa vada stane zjavnou po 
prechode nebezpečenstva škody na predmete kúpy, kupujúci je oprávnený uplatniť si 
nároky z vád predmetu kúpy v zmysle § 436 až § 441 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník"). 
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4. Za vady, ktoré vznikli alebo vyšli najavo v záručnej dobe, nezodpovedá predávajúci iba 
vtedy, ak boli preukázateľne zavinené nesprávnym používaním predmetu kúpy kupujúcim, 
ktoré predávajúci nezapríčinil. 

5. V prípade preukázateľne neodstrániteľnej vady predmetu kúpy sa predávajúci zaväzuje 
dodať kupujúcemu náhradný predmet kúpy zodpovedajúcej kvality a vyhotovení. 

6. Oznámenie o vadách predmetu kúpy doručí kupujúci predávajúcemu elektronickou 
formou na jeho e-mailovú adresu: servis@autoprofit.sk , pričom oznámenie musí 
obsahovať: 
a ) špecifikáciu kúpnej zmluvy, 
b) označenie reklamovaného predmetu kúpy, 
c ) popis vady alebo popis, akým sa vada predmetu kúpy prejavuje, 
d ) kópiu dodacieho listu. 

7. Predávajúci sa zaväzuje vyriešiť oprávnenú reklamáciu kupujúceho na vady predmetu kúpy, 
dodaného podľa tejto zmluvy, najneskôr do tridsiatich (30) pracovných dní od jej 
uplatnenia, t. j. odo dňa odoslania oznámenia o vadách predmetu kúpy elektronickou 
formou. V prípade nedodržania lehôt je kupujúci oprávnený odstúpiť od zmluvy a uplatniť 
si náhradu škody voči predávajúcemu podľa platných právnych predpisov. 

8. Vyriešením oprávnenej reklamácie kupujúceho sa rozumie oprava reklamovaného 
predmetu kúpy alebo výmena reklamovaného vadného predmetu kúpy za nový bezchybný 
predmet podľa špecifikácie uvedenej v tejto zmluve a v prílohe č. 1 tejto zmluvy, pričom 
predávajúci sa zaväzuje zabezpečiť odobratie predmetu kúpy vykazujúceho vady z miesta 
plnenia a dodanie bezchybného alebo opraveného predmetu kúpy na miesto plnenia, 
vrátane všetkých úkonov spojených s demontážou, prepravou, opravou a montážou 
predmetu zmluvy na svoje náklady. 

9. Predávajúci poskytuje kupujúcemu na predmet kúpy záruku v trvaní päť rokov alebo 100 
000 najazdených km. Záruka začína plynúť odo dňa protokolárneho odovzdania a prevzatia 
predmetu kúpy zmluvnými stranami podľa ČI. III bod 7. a ČI. VI bod 2. tejto zmluvy vrátane 
potrebného bezplatného záručného servisu. Záručná doba sa predlžuje o dobu, počas 
ktorej kupujúci nemôže užívať predmet kúpy pre jeho vady, za ktoré zodpovedá 
predávajúci. 

10. Po uplynutí záručnej doby sa predávajúci zaväzuje poskytnúť kupujúcemu v prípade záujmu 
platený pozáručný servis. 

ČI. VI 
Vlastnícke právo a nebezpečenstvo škody na predmete zmluvy 

1 . Vlastnícke právo k predmetu kúpy dodanému podľa podmienok dohodnutých v tejto 
zmluve prechádza na kupujúceho dňom jeho prevzatia zamestnancom kupujúceho 
oprávneným rokovať vo veciach technických uvedeného v ČI. I tejto zmluvy v mieste 
plnenia podpísaním dodacieho listu. 

2. Nebezpečenstvo škody na predmete kúpy dodanému podľa podmienok dohodnutých v 
tejto zmluve, prechádza na kupujúceho dňom jeho prevzatia zamestnancom kupujúceho 
oprávneným rokovať vo veciach technických uvedeného v ČI. I tejto zmluvy v mieste 
plnenia podpísaním dodacieho listu. 

ČI. VII 
Sankcie a náhrada škody 

l . V prípade omeškania predávajúceho s dodávkou čo i len časti predmetu kúpy v lehote 
dohodnutej v ČI. III bod 1. tejto zmluvy je predávajúci povinný zaplatiť kupujúcemu zmluvnú 
pokutu vo výške 0,5 % z kúpnej ceny predmetu kúpy za každý aj začatý deň omeškania. 
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2. Za omeškanie predávajúceho s odstránením vady predmetu kúpy v lehote podľa ČI. V bod 
7. tejto zmluvy je kupujúci oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 0,5 % z kúpnej 
ceny predmetu kúpy za každý aj začatý deň omeškania. 
3. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou kúpnej ceny v dohodnutej lehote splatnosti 
je predávajúci oprávnený požadovať zaplatenie úroku z omeškania vo výške podľa 
Obchodného zákonníka v platnom znení. 
4. Zaplatením zmluvnej pokuty alebo úroku z omeškania nie je dotknutý nárok zmluvnej 
strany na náhradu škody v celom rozsahu, ktorá jej preukázateľne vznikne v dôsledku 
nesplnenia povinností druhou zmluvnou stranou. 

ČI. VIII 
Ukončenie zmluvy 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu je možné ukončiť: 
1.1 písomnou dohodou zmluvných strán, a to dňom uvedeným v takejto dohode; v 

dohode o skončení zmluvy sa súčasne upravia nároky zmluvných strán vzniknuté na 
základe alebo v súvislosti s touto zmluvou, 

1.2 písomným odstúpením od zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvy. 
2. Odstúpenie od zmluvy sa uskutoční písomným oznámením odstupujúcej zmluvnej strany 

adresovaným druhej zmluvnej strane zároveň s uvedením dôvodu odstúpenia od zmluvy a 
je účinné okamihom jeho doručenia. V prípade pochybností sa má za to, že je odstúpenie 
doručené tretí deň po jeho odoslaní. Doručuje sa zásadne na adresu zmluvnej strany 
uvedenú v ČI. I tejto zmluvy. 

3. Za podstatné porušenie zmluvy sa považuje: 
3.1.omeškanie predávajúceho s dodaním predmetu kúpy oproti dohodnutému termínu 

plnenia o viac ako šesťdesiat (60) dní bez uvedenia dôvodu, ktorý by omeškanie 
ospravedlňoval (vyššia moc), 

3.2.ak kúpna cena bude fakturovaná v rozpore s podmienkami dohodnutými v tejto 
zmluve, 

3.3. ak predávajúci dodá kupujúcemu predmet kúpy takých parametrov, ktoré sú v rozpore 
s touto zmluvou, 

3.4. ak je kupujúci v omeškaní so zaplatením faktúry o viac ako šesťdesiat (60) dní po 
lehote jej splatnosti, 

3.5. ak voči predávajúcemu začalo konkurzné konanie alebo reštrukturalizácia, 
3.6. ak predávajúci vstúpil do likvidácie. 

4. Odstúpiť od zmluvy je možné aj z dôvodov uvedených v § 19 zákona č. 343/2015 Z. z. o 
verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. 

5. Odstúpenie od zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka, pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak. 

6. Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú udalosti, ktoré nie sú závislé od konania 
zmluvných strán, a ktoré nemôžu zmluvné strany ani predvídať ani nijakým spôsobom 
priamo ovplyvniť, ako napr.: vojna, mobilizácia, povstanie, živelné pohromy, požiare, 
embargo, karantény. Oslobodenie od zodpovednosti za nesplnenie dodania predmetu 
zmluvy trvá po dobu pôsobenia vyššej moci, najviac však tri mesiace. Po uplynutí tejto 
doby sa zmluvné strany dohodnú o ďalšom postupe. Ak nedôjde k dohode, má strana, ktorá 
sa odvolala na okolnosti vylučujúce zodpovednosť, právo odstúpiť od zmluvy. 
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ČI. IX 
Záverečné ustanovenia 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zástupcami obidvoch zmluvných strán 
a účinnosť dňom nasledujúcom po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v zmysle 
§ 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

2. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je možné uskutočniť len na základe dohody zmluvných strán, 
formou písomného dodatku podpísaného oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných 
strán. 

3. V ostatných právach a povinnostiach touto zmluvou neupravených platia príslušné 
ustanovenia Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov 
platných na území Slovenskej republiky. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti podľa tejto zmluvy sa doručujú osobne, poštou, 
kuriérskou službou alebo e-mailom. Písomnosti doručované poštou a kuriérskou službou 
sa doručujú na adresu sídla zmluvných strán, uvedenú v ČI. I tejto zmluvy. Každá zo 
zmluvných strán je povinná písomne informovať druhú zmluvnú stranu o akejkoľvek zmene 
adresy, e-mailu, alebo kontaktných údajov. 

5. Písomnosti doručované osobne sa považujú za doručené v deň ich prevzatia, alebo dňom 
kedy adresát odoprel prevziať zásielku. Písomnosti doručované poštou alebo kuriérskou 
službou sa považujú za doručené v deň prevzatia zásielky adresátom, alebo v deň keď sa 
zásielka vrátila odosielateľovi späť ako nedoručená, aj keď sa o nej adresát nedozvedel. 
Písomnosti doručované prostredníctvom e-mailu sa považujú za doručené nasledujúci 
pracovný deň po ich odoslaní na e-mailovú adresu druhej zmluvnej strany. 

6. Na doručovanie písomností týkajúcich sa vzniku, zmeny alebo zániku zmluvy, akéhokoľvek 
porušenia zmluvy sa nepoužije e-mail. 

7. Pri plnení tejto zmluvy nebudú spracúvané osobné údaje. Ak pri plnení predmetu zmluvy 
dôjde k náhodnému kontaktu s osobnými údajmi, sú zmluvné strany povinné dodržiavať 
ustanovenia Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o 
ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 
údajov v konsolidovanom znení a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

8. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek spory a nároky, vyplývajúce z tejto zmluvy alebo s 
ňou súvisiace, sa budú riešiť predovšetkým rokovaním a dohodou zmluvných strán. V 
prípade, že k dohode nedôjde, obrátia sa s návrhom na vyriešenie na príslušný súd v 
Slovenskej republike. 

9. Zmluva je vyhotovená v troch (3) rovnopisoch, každý z nich má platnosť originálu, z ktorých 
dva (2) sú určené pre kupujúceho a jeden (1) pre predávajúceho. 

10. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju 
podpisujú. 

11. Kupujúci si vyhradzuje právo odstúpiť od zmluvy ak proces verejného obstarávania nebude 
akceptovaný zo strany poskytovateľa alebo ak nebudú pridelené finančné prostriedky na 
realizáciu zákazky zo strany ich poskytovateľa, ktorým je Ministerstvo zdravotníctva 
Slovenskej republiky. 

12. Kupujúci preddavky ani zálohy neposkytuje. 
13. Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy je: 

Príloha č. 1: Technická špecifikácia predmetu kúpy 
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V Galante, dňa 02.07.2024 

Za predávajúceho 

ká ulica 743/2 
.autoprofit.sk 
H: SK2020193978 

Ing. Peter Vrbovský 
konateľ spoločnosti 

V Galante dňa 
/ j " <?¿ ¿029 

Za kupujúceho 

Regionálny úrad verejného zdravotníctva 
sosídlomvGalaate 

MUDr. Iveta Šuleková 
regionálna hygienická 
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Príloha č. 1 Kúpnej zmluvy 

Technická špecifikácia predmetu kúpy 

Identifikácia predmetu kúpy 
1 Značka Skoda 
2 Obchodný názov Octavia 
3 Výrobca Skoda Auto a.s. 

Požadované technické parametre a vybavenie Požiadavka 
zadávateľa Ponuka uchádzača1 

1 Vek vozidla Nové - nejazdené Ano 
2 Umiestnenie motora Vpredu Ano 
3 Palivo Benzín Ano 
4 Výkon 110 kW Ano - 110kW 
5 

Prevodovka 
Manuálna, min. 

6stupňová 
Ano - ôstupňová, 

manuálna 
6 Objem batožinového priestoru Min. 600 litrov 600 litrov 
7 

Farba 
Štandardná cenníková Sivá Graphite 

Farba 
farba metalíza 

8 Samonosná, 
Karoséria celokovová, plne 

pozinkovaná 
Ano 

9 Vyhotovenie Liftback Ano 
10 Spotreba paliva - kombinovaná Max. 6 litrov/1 OOkm 5,5 1/1 OOkm 
11 Emisie C 0 2 - kombinované Max. 135 g/km 124 g/km 
12 Objem palivovej nádrže Min. 45 litrov 45 litrov 
13 Počet miest na sedenie 5 Ano 
14 Počet dverí 5 Ano 
15 Záruka min. 5 rokov, do 

Áno 
100.000km 

Áno 

Požadovaná výbava vozidla: 
16 Čelné airbagy vodiča a spolujazdca, airbag spolujazdca s deaktiváciou, 

bočné airbagy vpredu, hlavové airbagy, kolenný airbag vodiča Áno 

17 Signalizácia nezapnutých bezpečnostných pásov pre všetky sedadlá Ano 
18 ESC vrátane ABS, EBD, MSR, AS R, EDL, H BA, DSR, RBS, MKB Ano 
19 Asistent rozjazdu do kopca Ano 
20 Elektricky nastaviteľné vyhrievané vonkajšie spätné zrkadlá Ano 
21 LED predné svetlomety s funkciou denného svietenia Ano 
22 LED zadné svetlá Ano 
23 LED predné hmlové svetlomety Ano 
24 Výstraha pred kolíziou a podpora núdzového brzdenia Ano 
25 Systém kontroly tlaku v pneumatikách Ano 
26 Asistent udržiavania jazdy v jazdnom pruhu Ano 
27 Komfortné telefonovanie s Bluetooth Ano 
28 Multifunkčný volant Ano 
29 Výškovo nastaviteľné predné sedadlá s manuálne nastaviteľnými 

bedrovými opierkami Áno 

30 Zadné sedadlá nedelené, zadné operadlá delené a sklopné v pomere Ano 
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60:40 
31 Plnegrafický palubný počítač Ano 
32 Elektrické ovládanie okien vpredu, vzadu s detskou poistkou Ano 
33 Centrálne zamykanie vozidla s diaľkovým ovládaním a štartovaním 

tlačidlom 
Áno 

34 12V elektrická zásuvka v batožinovom priestore Ano 
35 Tónované sklá Ano 
36 Súprava na opravu pneumatík Ano 
37 Elektromechanická parkovacia brzda Ano 
38 Disky z ľahkej zliatiny 16" Ano 
39 Dvojzónová automatická klimatizácia Ano 
40 Parkovacie senzory vzadu Ano 
41 Vyhrievané predné sedadlá Ano 
42 Tempomat Ano 
43 Rádio s minimálne 8" farebným dotykovým displejom, 2x US3, 

SmartLink 
Áno - 8,25" 

44 Systém rozpoznania únavy Ano 
45 Vnútorné spätné zrkadlo s automatickým stmievaním Ano 

4 ^ A u t o p r o f i ť 
„,„, á ulica 743/2 

iSžľľľľľííľ. 
Autpfproťit'S.r.o. 

Ing. Peter Vrbovský 
konateľ ¡spoločnosti 

Aut 
,ä2A autoprofH.sk 
|CC H: SK2020193978 
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